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Oz

Azarbaycan dili tiirk dillori ailesina daxil olan an qadim dillorden biridir.
Ta eramizdan avval baslayaraq asrler boyu uzun inkisaf yolu kegarak ci-
lalanan anatiirkconin budaqlanmasindan yaranan Azsrbaycan dili orfog-
rafik vo orfoepik qaydalar sisteminoa, fonetik, leksik vo grammatik norma-
lara, fordi va funksional {islublara malik olan miistaqil bir dildir. Azarbay-
can dilinin dialekt sistemi mévcuddur ki, bura onun lohcalori (simal-sorq,
gorb , conub va qarisiq tipli simal-qorb) vo onlar1 formalasdiran sivalori
daxildir. Har lohconin ham Azarbaycan adoabi dili ile ortaq olan, ham da
Oziinoxas leksikasi vo fonetik, qrammatik xiisusiyyatlori vardir. Azarbay-
can Respublikas1 miistaqillik qazandigdan sonra sivolorin digor qohum
tiirk dilleri vo onlarin dialektlori ilo miiqayisays calb olunmasi istigame-
tinds tadqiqat islerinin aparilmasina baglanilmisdir. Maqalade Azarbay-
can dili sivalori ilo 6zbok dili fonetik vo leksik soviyyods miiqayisoyas calb
olunmus vo ortaq xlisusiyyotlor askara ¢ixarilmigdir. Azorbaycan dilinin
loheolorindo miigahido olunan bir ¢ox fonetik xiisusiyyatlor (a~0, o~u, ¢
~j, b~m, d~t, qalinlagsma hadisosi, 1 islonmasi vo s.) 6zbok adobi dilindo
izlonilir. Malumdur ki, tiirk dillorinin ligst torkibinin asasini qadim tiirk
leksik qati toskil edir. Lakin elo sozlor vardir ki, odobi dilds islokliyini
itirmis, sivolordo qorunub saxlanilmisdir. Bu kimi s6zlorin bir qismi 6z-
bok dilinin leksikasi ilo ortagliq toskil edir: agirramax, bayramnix, ini,
mayif, coviz, ¢amir, davar, dagarcix, irag, ixdiyar vo s. Homin vahidlor
ortaya ¢ixarilmig vo niimunoslor asasinda toqdim edilmisdir. Bu sozlorin
bir qismi hom mona, hom forma baximindan eyni, bazilori miioyyon fone-
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tik forqlor, boazilari ilo fonetik qurulusuna gors eyni, ifads etdiyi monaya
gora forqlidir.

Anahtar Kelimeler: Azorbaycan dilinin sivalori, Ozbok dili, ortaq xii-
susiyyat, fonetik, leksik

Azerbaycan Dilinin Agizlar1 ve Ozbek Dilinde
Ortak Ozellikler
Oz

Azerbaycan dili, Tiirk dilleri ailesine dahil olan en eski dillerden biridir.
Milattan dnce baglayarak asirlar boyunca gelisim gosteren ve ana Tirk-
cenin farkli dallara ayrilmasindan dolay1 ortaya ¢ikan Azerbaycan dili,
ortografik ve orfoepik kurallar sistemi, fonetik, leksik ve gramer kurallari
ile bireysel ve islevsel iisluplara sahip, bagimsiz bir dildir. Azerbaycan di-
linin ag1z sistemi, kuzeydogu, bati, giiney ve karma tipte kuzeybati olmak
iizere, lehgelerden ve bu lehgeleri olusturan agizlardan olusur. Her lehge-
nin, hem Azerbaycan edebi diliyle ortak olan hem de kendine 6zgii kelime
hazinesi, fonetik ve gramer 6zellikleri vardir. Azerbaycan Cumhuriyeti,
bagimsizligimni kazandiktan sonra agizlarin, diger akraba Tiirk dilleri ve
onlarin lehgeleriyle karsilagtirilmasina yonelik arastirmalara baglanmistir.
Bu makalede, Azerbaycan dilinin agizlar1 ile Ozbek dili fonetik ve leksik
diizeyde karsilagtirilmis ve ortak 6zellikler ortaya ¢ikarilmistir. Azerbay-
can dilinin lehgelerinde gdzlemlenen birgok fonetik 6zellik (a~o, o~u, ¢
~j, b~m, d~t, kalinlagma olayi,  kullanimi1 vb.) Ozbek edebi dilinde de
izlenmektedir. Bilindigi lizere Tiirk dillerinin kelime hazinesinin temelini
eski Tiirkge kelime katmani olusturur. Ancak edebi dilde islevini yitirmis
fakat agizlarda korunmus kelimeler bulunmaktadir. Bu tiir kelimelerin bir
kismi, Ozbek dilinin kelime hazinesi ile ortaklik tasimaktadir: agirramax,
bayramnix, ini, mayif, coviz, ¢amir, davar, dagarcix, irag, ixdiyar vb. Bu
birimler, belirlenmis ve drneklerle sunulmustur. Bu kelimelerin bir kismi1
hem anlam hem sekil acisindan ayni, bazilari belirli fonetik farklarla, ba-
zilar1 ise fonetik yapisi ayni olup ifade ettigi anlam bakimindan farklidir.

Anahtar Kelimeler: Azerbaycan dilinin agizlar, Ozbek dili, ortak
ozellik, fonetik, leksik

Dialects of the Azerbaijani Language and Common Features
in the Uzbek Language
Abstract

Azerbaijani is one of the oldest languages in the Turkic family. Azerbaijani,
which emerged from the branching of the mother Turkic language, which
went through a long development path for centuries and was polished,
is an independent language with a system of orthographic and orthoepic
rules, phonetic, lexical and grammatical norms, individual and functional
styles. Azerbaijani has a dialect system, which includes its dialects
(northeastern, western, southern and mixed northwestern) and the dialects
that form them. Each dialect has both its own lexicon, phonetic and
grammatical features, and phonetic and grammatical features. After the
Republic of Azerbaijan gained independence, research work was started
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to compare dialects with other related Turkic languages and their dialects.
The article compares the Azerbaijani and Uzbek dialects at the phonetic
and lexical levels and reveals common features. Many phonetic features
observed in the Azerbaijani dialects (a~o0, o~u, ¢c~j, b~m, d~t, thickening
phenomenon, use of 1, etc.) are observed in the Uzbek literary language.
It is known that the main part of the vocabulary of Turkic languages is
formed by the ancient Turkic lexical layer. However, there are words that
have lost their function in the literary language and have been preserved
in dialects. Some of these words have common features with the lexicon
of the Uzbek language: agirramax, bayramnix, ini, mayif, ceviz, chamur,
davar, dagarcix, irag, ikhdiyar, etc. These units have been identified and
presented on the basis of examples. Some of these words are the same in
terms of both meaning and form, some have certain phonetic differences,
some are the same in terms of phonetic structure, but different in terms of
the meaning they express.

Keywords: Dialects of the Azerbaijani language, Uzbek language,
Common feature, Phonetical, Lexical.

XX osrda tiirk dillorinin vo dialektlorinin tosnifi, bu dillorin fonetikasi,
leksikasi, orfoqrafiyasi, orfoepiyasi, morfologiyasi, sintaksisi va s. haqqin-
da bir ¢ox asarlor meydana goldi, liigatlor vo dilgilik atlaslart tortib edildi,
tirk dillorinin miiqayisali tohlili ilo bagli genis todqiqat islori hazirlandi
va s. Biitiin bu boyiik islor fonunda bazi istiqamatlor nisbaton diqqstden
konarda qalmigdir ki, onlardan biri do gohum olsalar da, 6z inkisaf tarixlo-
rinds bir-birindon kifayat qoder forqli xiisusiyystlor qazanmis dil qruplart
arasinda, eloca do bir qrupa daxil olan bir neco dil arasinda miiqayisalarin
apartlmasidir (Qombaorova, 2021, s. 78-79). Moaqalada tiirk dillari ailasine
daxil olan Azarbaycan dilinin sivalori vo 6zbak dilinds olan ortaq fonetik
va leksik xiisusiyyatlor ortaya ¢ixarilaraq toadqiqata calb edilmisdir. Azor-
baycan dilinin sivalorindo movcud olub 6zbok dilinde adabi dil soviyye-
sindo miisahido edilon homin xiisusiyyatlor miiqayisali sokildo isiglandi-
rilmis, faktlar vo nlimunalor ils asaslandirilmis, yeri goldikca har iki dils
moxsus olan materiallara miiraciot olunmusdur.

Azorbaycan dili sivalori zengindir, rongarongdir, xalqin formalagma-
sinda istirak edon qodim tayfalarin dil xiisusiyystlorini 6ziinds miihafizo
edon canli bir arxivdir. Azorbaycan dili sivalorinds oguzlar ilo yanasi, qip-
caqglar, uygurlar vo digor etnoslarin izlorini gors bilirik vo bu linqvistik
faktlara osason onlarin 6lkonin hansi hissolorindo moskunlagmasini toyin
edo bilirik. Son tosnifata goro Azarbaycan dili sivelori {i¢ asas vo bir qari-
s1q tipli lohcads birlagdirilirHar bir lohconin daxilindo oxsar cohatlorinin
coxluguna gors sivo qruplar ayrilir.“Simal-sorq Ishcasing daxil olan sive
gruplart: 1) Baki-Samaxi; 2) Quba-Xagmaz; 3) Darbond; Qarb lohcasine
daxil olan sive qruplari: 1) Qarabag; 2) Qazax-Borcali; 3) Ayrim sivosi
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(Gadobay Vo Dagkoson rayonlarinin orazisinds). Conub Ishcasine daxil
olan siva qruplari: 1) Tobriz; 2) Ordabil; 3) Zoncan; 4) Urmiya; 5) Nax-
¢tvan va s. Simal-qarb garisiq tipli lohcasi iso Soki-Zaqatala regionunun
sivolarini ohato edir” (9Ozizov, 2016, s. 280-281).

Ozbok dili tiirk dillori ailosine daxil olub &ziinoxas fonetik, leksik,
qrammatik xiisusiyyotlori olan miistaqil bir dildir. Ozbok dili salar, yeni
uygur, sart uygur dillari il birlikds tiirk dilleri ailssinin karlug-uygur qru-
puna daxildir. Ozbok dili Ozbokistan Respublikasimnin dovlat dilidir, bu dil-
do 20 (iyirmi) milyona yaxin ohali danisir. Ozboklor hom do Qazaxistan,
Tacikistan, Tiirkmonistan respublikalarinda, Cinin Sintezyan-Uygur orazi-
sindo, Ofqanistanda (simal hissesindo) yasayirlar. Ozbok adobi dili karluq
vo uygur tayfa birliklarinin asasinda formalasmislar. Bu dilin formalagsma-
sinda oguz va qipgaq tayfalart da holledici rol oynamislar. Bu dil XI-XIV
asrlor arzinds tiirk ad1 altinda taninmis, XV asrden baslayaraq cigatay dili
kimi taninmigdir (Xalilov, 2013, a, s. 296).

Ozbok dilindo, asasan, arab, latin va kiril alifbalarindan istifade olun-
musdur. Ozbok adobi dili ahong qanununun pozuldugu fars vo tacik dil-
lorinin tosirindoki dialekt vo sivolor osasinda yaradilmisdir.1930-cu ilo
godar orab olifbasi ilo yazilan 6zbok dili 1930-1940-c1 illor arasinda latin
olifbast ilo yazilmaga baglamisdir. 1926-c1 ildo Bakida kegirilon Birinci
Tiirkoloji Qurultaydan sonra baslayan latinlasma horokatina 6zboklor do
gosulmuslar. Qurultaydan 6 il sonra 6zbok-latin alifbasi rosmi olaraq qobul
edilmisdir. 10 il istifads edilon latin olifbasinin yerini Stalin dovriinds kiril
olifbasi ovoz etmisdir. Ozbokistan miistaqillik oldo etdikdon sonra 6zboklor
yenidon latin olifbasina kegmislor. 1993-cii ildo rosmiloson latin olifbasi
1995-ci ildo yenidon doyisiklik olunmagla qobul edilmisdir (Ibrahimov,
2017, s. 58, 59).

Ozbokistan vo Azarbaycan Respublikalarnin tarixindo, kegdiyi yolda,
homginin bu xalglarin vo onlarin dillorinin arasinda forqli xiisusiyyatlor ilo
yanasl, banzor, ortaq cohatlor do coxdur. Har iki 6lko Sovetlor Birliyi dagil-
digdan sonra 6z miistaqilliyina qovusan 6lkaler sirasindadir (1991-ci ilde).
70 il Sovetlor Birliyinin hakimiyyati altinda oldugu dévrde eyni morkoz-
don, eyni gorarlar, eyni ideologiya va siyasat ilo idars edilmislor. Malum-
dur ki, bir asr orzinds neg¢o dofo olifbanin doyisdirilmesi xalqin, onun elmi-
nin, adobiyyatinin, madoniyyatinin inkisafina ciddi zerbs vurur, 6ziini bu
saholordo diinya diizonindo ifado etmosini gecikdirir, gerido qoyur.

Azorbaycan vo O6zbok dillorindo s6zalma prosesi do eyni sokildo
bas vermigdir. Malumdur ki, dilin an ¢ox doayisikliya moaruz qalan his-
sosi onun liigat torkibi, leksikasidir. Belo ki, dilin leksika sobasi onun
grammatikasindan forqli olaraq, bir asr arzinds an az1 25% (iyirmi bes
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faiz) doyigo bilor. Buna hom dilin 6z daxili imkanlari, resurslari hesabina
sOzyaratma prosesi, ham¢inin globallagma soraitinde digor dillorin tosiri
sabob ola bilar. “Molumdur ki, 6zbok xalq1 vo dili on qodim tiirk qobilo vo
tayfalarinin osasinda formalagsmisdir. Morkoazi Asiyada miixtolif tarixi vo
ictimai-siyasi coroyanlar, xiisuson arablor, monqollar vo ruslarin istilasi,
qardas qazax, qirgiz, tiirkmon, tacik xalglar ilo olan qonsuluq miinasibat-
lori 6zbok dilinin toraqqisine ciddi tosir gostormisdir. ..Ozbok dilinin lek-
sikasinin milli qati imumtiirk sdzlori vo xalis 6zbok sozlerindon ibaratdir.
Umumtiirk sézlori 6zbok dili leksikasmin on godim layidir. Bu sdzlorin
oksariyyeti miiasir qazax, qirgiz, tirkmon, Azarbaycan dillorinde miihafizs
edilmisdir” (Jamolxonov, 2005, s. 188).

Fonetik Xiisusiyyotlor

Dillor va onlarin dialektlari arasinda olan forglor on ¢ox 6ziinii onlarin
fonetik qurulusunda, yoni sos sistemindo olan forqliliklorde gostorir. Bu
monzara ham adobi dil ilo dialektlorinin, eyni zamanda bir dilin miixtalif
dialektlori arasinda da miisahids edilir. Hor bir dilin dialektlorinin dyronil-
mosinds fonetik xiisusiyyatlorin bdyiik 6nomi vardir. Ciinki say baximin-
dan da fonetik xiisusiyyatlor ¢coxluq toskil edir, homg¢inin bu xiisusiyyatlo-
rin 6yronilmosi digor yaruslarda olan xiisusiyyatlora (leksik, qrammatik)
doa aydinliq gatirir. Azarbaycan dili sivalarinds 6ziinli gbstoran bir ¢ox xii-
susiyyatlor 6zbok dilindo odobi dil saviyyssinds izlenilir. Maraqlidir ki,
bu ortaqliq bir Ishca, yaxud bir ne¢s sive ilo mohdudlayaraq Azorbaycan
dilinin biitlin dialekt sistemini ohato edir. Bu sirada sait vo samit saslorinin
ovazlonmoloarini, fonetik hadisalor va s.gdstors bilorik:

A~o0 Sas Dayismasi

Mommodaga Sirsliyev a>o0 hadisosini yaradan soboblordon biri kimi a
sasindan avval vo ya sonra qosa dodaq samitinin golmasini gostormisdir.
Bels ki, qosa dodaq samitlarinin tesiri altinda damaq saiti (a) dodaq saiti
(0) ilo avazlanir (Siraliyev, 2008, s. 45). a>o kecidi Baki givasinin xarakte-
rik olamatidir, lakin digor sivelords do mohdud dairade mévcuddur: boca,
bobat, hova, bovba, popag, dova, doban (B.), dovar, gomus, carsof, lovas,
tova (Qb.), boyati, homi, tomasa,bog, yovan, xom, qop1 (Meg.), yoxun,
hovla, popax (Nax., Ord.), covan, yovas, softali, bos, bosqa, qovali “gava-
11, boci, xotun, yolov “alov”, qotug (Dar.) vo s. (Mammadli, 2019, s. 56).
Bu xiisusiyyot Azorbaycan dilinin simal-sorq lohcasini saciyyolondiron
asas xilisusiyyatlordan biridir. Qeyd etmok istordik ki, hazirda Azarbaycan
dilinin Baki givasi bir ¢ox 0zilinoxas xiisusiyyatlorindon uzaqlasmaqda vo
dilds koyne (adabi dilin asasini togkil edon dialekt) rolunu oynamaqdadir.
Obyektiv (miiharibo, tohsil vo s.) vo subyektiv (urbanizasiya vo s.) sobab-
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lordon Azorbaycanin xaricinden vo digor soharlorindon Bakiya golorok
sohardo maskunlasan shalinin nitqi do bir-birins tesir edorak qarigmigdir.
a>0 sos doyigmasi hazirda daha ¢ox bir ¢ox xiisusiyyatlor kimi sive xiisu-
siyyatlorini miithafizo edon Baki kondlorindo miisahids edilmokdadir.

Azarbaycan odabi dili ilo miiqayisads 6zbak dilindo o-lagmanin genis
sokilds yayilmasina sahid olurug. Mas.: odolet [adolat](6zbak dilinds)-o-
dalat (Azarbaycan dilinds); odom [odam]-adam; agir [ogir]-agir; oxiret
[oxirat]-axirat; oile [oila]-ailo; olomet [alomat]-alamat; olem [olam]-alom;
oltmig [oltmig]-altmis; feloket [falokat]-folakat; feroset [farosat]-forasat;
soodet [saodat] va s. (Berdak, 1993, s. 9,10,12, 52, 135). Elbrus Ozizov
a~0 sos ovozlonmaosini av sas birlogsmasi ilo baglayaraq uygur elementi he-
sab edir, “av sos birlosmosindoki saitin Azorbaycan vo uygur dillorindo a vo
o saitlori ilo islonan, uzanan (o:) vo diftonglasan variantlar1 6zlinii gostorir.
..av sas birlogmosindoki saitin o-lasan, uzanan vo diftonglasan variantlari
Azorbaycan dili sivolorindo daha genis yayilmisdir” (9zizov, 2016, s. 58).
Mommaodaga Siroliyev hesab edir ki, miiasir tiirk dillorindon o-lasmant
0ziindo on ¢ox saxlayan 6zbok dilidir. Bundan olavs bu hadiseni uygur,
yakut dillorinds vo tiirk dilinin dilalektlorinds gormok miimkiindiir (Sire-
liyev, 2008, s. 45).

O~u Sas Dayismasi

S6ziin birinci hecasinda o~u sas doyismasinin bag vermasi Azorbaycan
dilinin simal-sorq lohcasini (Baki-Samaxi, Mugan, Quba-Xagmaz, Dor-
band va s.) saciyyalondiran xiisusiyyatlorden biridir. Mas.: guban, qunag,
kutan, utuz, qusun (Qb.); urman, bus, mulla, bustan, zugal (Meg.); yurgan,
sugan, uba, urax, faytun (Q., Zaq.) va s. (Mommadli, 2019, s. 37; 67).
Mommaodaga Siraliyev hesab etmisdir ki, o sasinin u sasi ilo avazlonmasi
hadisasini qipgaq tipli tiirk dillarinin xiisusiyyatlorini 6ziindo daha aydin
oks etdiran dialekt va sivalarimizds (Quba, Zaqatala-Qax va bir qadar baki,
Saki, Ordubad, Mugan) gors bilirik (Siraliyev, 2008, s. 51).

Ibrahim Bayramov bu sos doyismosinin gorb vo conub, homginin
[rag-tiirkman sivesindo do miisahido olundugunu qeyd etmisdir (Bayra-
mov, 2022, s. 89). Madani va cografi yaxinliq sababi ila arab va fars dil-
larindon Azarbaycan va tiirk dillarine daha ¢ox s6z kegmisdir. Bu sézlorin
bir ¢oxu keg¢diyi dilin qayda-ganunlarina uygunlasdirilmis, xalq torofindon
monimsonilmigdir (Teymurlu, 2022, s. 384). Azorbaycan dili sivolorindo
islodilon almma sozlordoa do o~u sas doyisimi miisahids edilir (iran monsoli
alinmalar va s.). 0~u sos ovazlonmasi asason sdzlorin birinci hecasinda bag
verir. Mas.: xores~xurus, qora~qura, dorug~durug. (Tahirov, 2004, s. 31).

Ozbok dilinda olan materiallar ilo tanis olarkon burada da miioyyen sz
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va ovazliklorin Azarbaycan dili sivelorinds oldugu kimi, o~u sas doyismasi
ilo istifads edildiyins sahid olurug. Mas.: -Fonemalarning integral belgila-
11 ularning o’zaro farqlanmaydigan alomatlaridir; -Bunday ottenkalarning
lingvistik giymati yo’q, shunga ko’ra ular tilshunoslikda o’rganilmaydi
(Jamolxonov, 2005, s. 39:47); -O’rtaga qiltiriq bir bola chiqadi va havoda
chir aylanib, dumbalog oshib sakrab, hammaga ta’zim qiladi. T.obidov,
Yusufjon qiziq (O‘zbek tilining izohli lug*ati: 80 000 dan ortiq so‘z va so‘z
birikmasi.J.I.LA-D., 2023, s. 930).

D~t Sas Dayismasi

Azarbaycan dilinin biitiin sivalarinds geyri-miiayyan komiyyatds ya-
yilmigdir; mas.: tis, tiikan, tusman, tiis, tisi, tustax (Qaz.,Tov.), tayco, tarag,
taramag, tayag, tuman “duman” ( Dar.) vo s. Maharrom Mammadli hesab
edir ki, “bu sas kecidi qipgaq qrupu tiirk dillari ligiin saciyyovidir; mas.: tos
“dos”, tis “dis”, tams1 “damc1”(qazax), tovsan, tamsitari, til (Qaraqalpaq),
tav “dag”, tas, til, tis, tiz (qumuq va noqay), tinqez “dsniz”, taru “dorman”
(tatar) vo s. (Mommadli, 2019, s. 63-64). Koniil Somoadova “Simal-qgorb
qrupu dialektlorinin fonetikas1” gostormisdir ki, d sasinin ¢ sasino kegmo-
si hadisasino miioyyan doracads biitiin dialektlords rast galinso do Simal
grupu dialekt vo sivolorinds genis yayilmis hadisolordondir. Bu sas avoz-
lonmasi hom so6ziin avvalindo, hom do sonunda miisahids olunur. Mas.:
tevsan, tik, tisqart, tus, turur, tilkken (Zagq., Bal., Qax), qonat, Ohmat, armut,
arvat, plit, siit, gont, tiint (Sokinin biitiin kondlorinds) vo s. (Semodova,
2018, s. 122).

Azarbaycan dili miiqayisado sahid oluruq ki, 6zbak dilinds dilinda
bir ¢ox sozlorin avvalinds d samitinin kar qarsilig1 olan t igladilir. Mas.:
teqirman [tegirman]-doyirman; teri [teri]-dori; tiz [tiz]-diz; tizmok [tiz-
magq]-diizmok; tilak [tildk]-dilok; tugilmox [tugilmaq]-dogulmaq; tungiz
[tongiz]-donuz; turt [tort]-dord, sut [siit]-siid vo s. (Berdak, 1993, s. 310,
322,324, 325,332, 333).

Mommaodaga Siroliyev bu hadisonin qodim tiirk dilino aid bir xiisusiy-
yat oldugunu geyd edarak gostarmisdir ki: “d sasinin t sasi ilo avozloanmasi
noainki miiasir tiirk dillorinda, hatta tiirk dillorine aid godim abidslords do
genis yayllmigdir. M.Kasgarinin “Divant liigat-it-tiirk” asarinds d sosi ilo
baslanan yalniz 18 s6z vardir, qalanlar1 isa t ilo baglanir (Sirsliyev, 2008,
s. 77-78). Kaggari bu barads yazmisdir: “Oguzlar vo onlara yaxin olanlar
s0zdaki t harfini d ilo ovaz edirlor. Tiirklor davaye “toway”, bunlar “dovay”
deyirlor. Eynilo dolik monasina golon s6z tiirklordo “6t”, bunlarda “6d”
olur (Kasgari, 2006, s. 105).
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C~j Sas Dayismasi

Dilgilik adabiyyatinda bir ¢cox qipgaq ve oguz xiisusiyyatlori miiqa-
yisaya cal edilib naticoyo golinir ki, bu iki etnosa moxsus dil xiisusiyyatlori
arasinda banzorlik ¢oxdur vo bazi moqamlarda ayird elomok ¢atindir. La-
kin c>j sas avazlonmosi Azarbaycan dili sivelorinds qorunub saxlanilmis
qipcaq elementi hesab edilir. Bu xiisusiyyatin yayildig1 qorb regionu (Kiir
vo Araz ¢aylan arasindaki orazi) oguzlar ilo yanasi olaraq, qipcaq tiirkle-
rinin vatoni (Ganca, Qazax va s.) hesab edilir. Maharrom Mammadli geyd
etmisdir ki, ¢>j kegidi gorb sivolorinin forqlondirici xiisusiyyotidir: gejo,
haji, qoja, baji, ojax, ajix, balaja, gedsjom, paja “baca”, aji, mejmay1 (Qaz.,
Tov., G.), ciijo, qujax, gejdon “sahar tezdon”, kdc¢ijihdi, sindirjitdi, qoymi-
J1x° (8.) vo s. (Mammadli, 2019, s. 65).

Mommadaga Siroliyev ¢ sosinin j sosi ilo avozlonmasini Azarbaycan
dilinin gorb sivalorine moxsus olan asas xiisusiyyatlorindon biri oldugunu
gostararak bu hadisoaya asasan iki sait arasinda tasadiif edildiyini yazmisdir
ki. Mos.: gejo, haji, qoja, baji, ogax, majal, bajanax, baja, aj1, hajat (Qazax,
Qarabag, Gonco) (Siraliyev, 2008, s. 85). Qeyd etmok istordik ki bu hal
hom tokhecali sdzlorin sonunda (gej, giij, saj vo s.), on ¢ox da qeyri-goti
golocok zaman sokilgisi qobul etmis feillords (golojom, baxajam, giilojox’
va s.) miigahids edilir. J-lagma hadisasi 6zbok dilinds genis sokildo miisa-
hido edilmokdadir. J sosi ilo yazilan bir ¢ox sozlor ¢ sosi ilo taloffiiz edilir.
Mos.: tijoret-ticarot, ejdot-ocdad, janob-conab, fejoot-folaket, feji-faciali,
ajab-acob, ajal-acal (Berdak, 1993, s. 39, 44, 51, 52, 189).

Y Sasinin Soz Ovvalinda Islonmasi

Azarbaycan dili digar oguz dillerinden innovasiyalarin ¢oxlugu ils
farqlonir (Innovasiya dilin ilkin, yaxud kokdil formalarmin doyismosi
demakdir). ..Fikrimizca, dillorin qadimliyi arxaizmlerin ¢oxlugu ils deyil,
bolks do innovasiyalarin sayi ilo dl¢iilmalidir...Aydindir ki, kdkdil forma-
larinin doyismasi {i¢iin dilin uzun siiron tokamiil prosesi tolab olunur (9zi-
zov, 2016, s. 22-23). Demoli, innovasiyalarin iistiin oldugu tiirk dilleri, o
climlodon Azarbaycan dilinin kdklari tarixin ¢ox qoadim laylarina gedir,
¢linki innovasiyalarin arxaizmlordon ¢ox oldugu dillor daha uzun siiron bir
inkisaf yolu ke¢misdir.

Orta tiirk dovriintin (X-XVI asrlor) abidosi sayilan “Divanii ligot-it
tiirk” (“Tiirk dillerinin divani1”) asarinds (Xalilov, 2013, s. 116) artiq y sos-
diistimi hadisasi genislonarak hiss edilocak bir deracays golmisdir. Bels ki,
asarin miallifi Mahmud Kaggarinin liigatds (XI asr) y sosdiisiimil ilo baglh
geydlarins rast golirik: “Digar tiirklor yolguya “yalkin”, oguz va qipgaqlar
iso “olkin” deyirlor. Onlar iliq suya “y1lig suw”, bunlar “ilig suw” deyirlor
(Kasgari, 2006, s. 105).
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Y sosdiisiimil hadisasinin bag vermasi naticosindo Azorbaycan dilinin
gorb lohcasinds istifads olunan bir qrup sozlerin odabi dilden forqli ola-
raq 1 sasi ilo baglamasinin sahidi oluruq (1ldirim, 1lx1, 1lix vo s.). Belo ki,
protiirkcada bu sozlorin avvalindo y samiti olmus, sonraki dovrlordo bas
veran sasdiislismii noticosinds bu sasin artiq miisyyen sozlorin avvalinds
iglokliyini itirdiyini goriiriik. Qadim tiirk yazili abidslorinin dilinds (VIII
ast, an gqadim tiirk dovrii) bu ciir vahidlerin y samiti ilo baglayaraq (yilan,
yilk1 vo s.) ahang qanununa uygun sokilds islonmasini izloyirik (Racabov,
Mommaoadov, 1993, s. 361).

Maraqlidir ki, qorb sivalarinds Azarbaycan odobi dilinden forqli olaraq
protiirkcadoki vo digar tiirk dillerinds islodilon (Tiirkiys tiirkg¢osi, qagauz
dili vo s.) formasina uygun olaraq s6z avvalinds y sosi izlenilir. ©zizxan
Tanriverdi gostormisdir ki, “ulduz” s6zii gorb lohcosinds hom “Kitabi-Do-
do Qorqud”a godorki (yildiz), hom do “Kitabi-Dado Qorqud”daki forma-
sma (1ldiz) uygun islonmokdodir (Tanriverdi, 2006, s. 164). Azorbaycan
dilinin qorb givelorinds miisahids edilon bu xiisusiyyat 6zbak dili saslosir,
¢linki 6zbok dilinds bir ¢ox sdzlorin avvalinds y sasi miisahids edilmakde-
dir. Mas.: yiqit, yil, yilq, yirik, yiraq va s. (Berdak, 1993, s. 36, 240, 241).

D Islanmasi

D-dilarxas1 sonorlu cingiltili sasdir. Bu soso sagir “nun”, ya da velyar 1
deyilir. ID sasi dilin arxa toerofinin arxa damaga yaxinlagmasi ils deyilir. Bil-
diyimiz iizra, 1) sasinin godim sokli qovusuq nq, ng, ng olmusdur ki, bunu
tiirk dillorine aid godim abidoslords, klassiklorimizde vo dialektlorimizdo
gora bilarik. ..Daha sonralar 1) sasi get-geds 6z hissolorina par¢alanmis, bir
qrup dialektlordo bu sosin n iinsiiriine, basqa bir qrup dialektlords iso q, &,
g Uinsiirling Gstiinliik verilmisdir. (Siraliyev, 2008, s. 72). Tiirk dillorinin ta-
rixi-linqvistik miistovids todqiqinds on sanballi istinad ndqtosine ¢evrilon
Orxon-Yenisey abidalari tiirk poetik tofokkiiriindon siiziiliib, onun haor bir
isarasindo tiirk ruhu yasayir. VII-VIII asrlors aid Orxon-Yenisey abidslori
godim tiirk olifbasi ilo (daha g¢ox run olitbasi, runik olifba terminlorindon
istifads olunur) yazilib (Tanriverdi, 2017, s. 18).

D sosi qodim tiirk dilindo (GOytiirk olifbasinda) islodilorok Orxon-Ye-
nisey iimumtiirk abidslorinds olan motnlords 6z oksini tapmigdir. Giilxa-
mm Valiyeva “Qadim dil” (2013) kitabinda 1 sasinin hazirda Azorbaycan
dilindaki va qodimtiik yazili abidslorindoki mévqeyi barads yazmisdir: “H
-Azorbaycan dilinin qorb qrupu sivalarinds indi do genis dairads islonon
burunda taloffiiz olunan sagir nun 1 sosidir. Abideds so6ziin yalniz orta-
sinda vo sonunda geydo alinmisdir. Mas.: HuB-buy (dord, gom, kador),
iigHb-benqii (abadi, daima), zZSHuB- bugsuz (qadersiz)”(Valiyeva, 2013,
s.21).
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Dialektoloji adobiyyatda 1 sasinin movqeyina gora Azarbaycan dili si-
volori miixtolif miialliflor torafindon anonavi olaraq asagidaki kimi qruplas-
dirilmigsdir (Mammaoadaga Siraliyev, Elbrus ©zizov, Mahorrom Mommadli
va b.): 1) D sosinin olmadig1 sivalar (simal-sorq sivalori); 2) 1D sosinin islok
oldugu sivalar (qorb sivelari); 3) 1D sosinin diisorok xiisusiyyatlorini 6ziin-
don oavval vo sonra golon saitlora verdiyi sivealor (conub sivalori). Hesab
edirik ki, i sesinin mévqeyina géra Azarbaycan dili sivalerinin iki qrupda
birlosdirilmasi daha magsadouygundur: 1) 1D sasinin istifadesinin miisahi-
do edilmadiyi simal-gorq sivelari; 2) 1D sosinin igladildiyi, yaxud diigorak
Oziinomoxsus cohatlorini 6ziindon avvalki vo sonraki saitloro 6tlirdiiyi
gorb va conub sivelari. Ciinki hazirda bu istigamatds canli olaraq miixtalif
bolgalarin niimayondslarini dinladikds bu halin bas verdiyini goriiriik. Sa-
hid oluruq ki, gorb sivalorinda 1 sosi ancaq 6z méhkamliyini qoruyub sax-
lamir, hamginin diisorak havanin burundan g¢ixmasi xiisusiyyatini 6ziindon
avval vo sonra yanasi golon saitlors otiirlir. Mos.: Maa elo golir ki; Saa elo
golir (Ganco) va s.

Tiirk dillori ailssine daxil olan 30-a yaxin dils baxarken iki hal mii-
sahido edirik, 1 sosi ya bu dillordo adabi dil saviyyasinds isladilir, yaxud
adabi dilde 6z islokliyini itirmis olsa belo, homin dillorin dialektlorindo
gorunub saxlanilmisdir. Umumxalq &zbok dilinds (hom adobi dildo, hom
dialektlorindo) 1 sasi 6z islokliyini miihafizo etmisdir. “Ng (g) fonemi. Bu
fonem s6z avvalinds islonmir, s6z ortasinda (kongil, singil) va s6z sonunda
(ong, ming) isladilir. Mas.: -1939-yilning 25-27 mart kunlari shu institutda
alifbo va orfografiya masalalariga bag ‘ishlangan respublika ilmiy sessiya-
si bo’lib o’tadi; -To’g’ri talaffuz nutq madaniyatining muhim belgilaridan
biri sanaladi (Jamolxonov, 2005, s. 69, 125, 131).

B~m Sas Dayismasi

Samit saslor tosnif edilorkon kilylin yaranma yerino goro prinsipino
asason hansi danisiq iizvlerinin (dil, dodaqlar va dislor) faal istirakina géra
gruplasdirilir. Bu bolgiiys asason b, p, m saslori qosadodaq samitlori hesab
edilir. Bela ki, “bu samitlorin yaranmasinda dodaqlar faal istirak edarak
gosalasir,alt dodaq tist dodagla birlagorak birdon agilir. Noticado qosado-
daq samitlor yaranir” (Xalilov, 2013, b, s. 91). Bu soslor boazan bir-birini
avaz edo bilir, taloffiiz edilorken bir-birinin yerino deyilir. “Azarbaycan di-
alektologiyas1” kitabinda gostorilmigdir ki, sivelorda isars avozliklori forg-
li sokillords qeyri-borabar komiyyatdo yayilmisdir. Bu isars ovozliyi hal-
lanarkon adliq haldan basqa, digor hallarda b~m dayismasi bas verir: mu-
nun, muna, muni, munda, munnan. Sivalorin aksoriyyotinds bu ovazliyinin
com formasinda ilk samit doyismoz galir (bularin). Qazax sivasindo iso b
~m doyigmosi saxlanilir. Mas.: munnari, munnara, munnari, munnarda,
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munnardan (Mammadli, 2019, s. 216). Halo XI asrdo Mahmud Kasgari
tiirk Iohcalorini miiqayise edorkon b~m sas ovozlonmasindon bohs etmisdir:
“Soziin ovvalindoki m horfini suvarlar, oguzlar, qipcaglar b horfi ilo ovoz
edirlor. Tiirklor “mon bardum”, suvarlar, gipcaqlar va oguzlar iss “bon bar-
dum” deyirlor” va s. (Kasgari, 2006, s. 105).

Forhad Zeynalov tiirk dillori ailasi manzaroasinds eyni leksemlorin ov-
volindo 0ziinli gostoran b~m sas paralelliyini belo izah etmisdir: “Qadim
tiirk dillori {i¢iin s6z avvalinds b samitinin iglonmasi saciyyovi olmamisdir.
B samiti p samitinin cingiltililosmasi noaticasindo meydana ¢ixmis, daha
cox oguz qrupu dillorinds s6z avvelindo sabitlogmisdir (baba, balta, bos,
burun va s.). S6z avvalinds b samiti digor miiasir tlirk dillorinds do mii-
sahido olunur (karlug-uygur qrupu, uygur-oguz qrupu v s.). b samitinin
bir ¢ox hallarda m samitino kegmasi do miisahido olunur ki, bu, tiirk dil-
lorinds ¢ox-¢ox gadimlordon baglayaraq golon bir prosesdir. Mas.: bu-mu,
bunu-muni, bunca-munca, bunda-munda, buna-muna, bin-min, ben-mon
va s. Bu 6ziinii qipgaq qrupu dillerinda daha qabariq sokildo gdstorir. Mas.:
bayram-mayram, buz-muz, boyun-moyin va s. (Zeynalov, 2008, s. 32-33).

Ozbok dilinds do Azarbaycan odabi dili ilo miigayisolor apararken si-
volordo oldugu kimi, b ~m sas avozlonmosini izlays bilirik. Azarbaycan
dilinds buz (suyun donmus hali) saklinds 6ziinii gostoran s6z 6zbok dilinds
muz soklindo istifade edilir. Bu sd6zdon muzlamox (donmaq, buzlamaq),
muzlatis, muzkaymor (dondurma) sozlori yaranmisdir. Homginin, Azor-
baycan dilinds pisik (heyvan) kimi islodilon s6ziin 6zbok dilinde musuk
[miisiik] soklinds istifads edildiyini goriiriik. Digor tiirk dillorinin materi-
allarina nozar yetirdikds eyni movqelords, asason sozlirin avvalinde b~m
soslorinin paralelliyi miisahids edirik. Azarbaycan dilinds birinci soxsin
tokini ifade edon man avazliyi tiirk dilinds ben soklinds, 6zbak dilinde men
formasinda isladilir. Basqa bir s6zdo ise basqa bir monzaroni goriiriik. Belo
ki, Azarbaycan dilinds bandvsa (¢igak) kimi islonon soz tiirk dilinde me-
nekse, 6zbak dilinds ise binafsa kimi istifads edilir (Berdak, 1993, s. 109,
263,267, 271). Dads qorqud

Y~g Sas Dayismasi

Y~g kecidi simal-sorq sivalorinds genis yayilmigdir. Bu hadiss intervo-
kal mévqeds va ya saitlo sonor saslor arasinda meydana ¢ixir: igno, diigi,
diiglin (B., Qb.), gdgorcin, ogilmog, diigo (Yar.) vo s. S6z ortasinda g vo
y saslarinin iglonmasine gora sivaloer li¢ qrupa boliiniir: 1) simal-sorq si-
valarinds s6z ortasinda g sasing; 2) qarb sivelorinds y sasing; 3)conub va
simal-qarb sivalorinds ham g, ham do y saslari ustiinliik toskil edir (Mom-
madli, 2019: 74).0zbok dilinda iyna sézii ignd (igna yazilir) kimi, niya sual
avazliyi negd (neqa yazilir) kimi deyilir (Berdak, 1993, s. 233, 275).
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Qalinlagma

Azorbaycan dilini tiirk vo tiirkmon dillorindon farqlondiran bir cohat
homin dillorin qalinlagmaya, Azarbaycan dilinin iso incologsmays meyilli
olmasidir. Alinma sdzlor homin dillorde daha ¢ox qalinliq ahangina, Azor-
baycan dilinds isa incalik ahangina tabe olur (9zizov, 2016, s. 7, 123).
Azorbaycan odobi dilindon forqli olaraq sivelorinds qalinlasma hadisasi
gorunub saxlanilmigdir. Azarbaycan dili sivelorinin sas sisteminds qalin-
lasma hadisasi miisahids edilir. Bu hadisa xiisusilo do godimden tiirkdilli
tayfalarin daha ¢ox maskunlasdigi qorb regionu ti¢iin xarakterikdir, amma
digar sivalorda do (simal-gorq sivalari, conub sivelori) miisahido edilmok-
dadir. Bu xiisusiyyatino gora Azarbaycan dili sivolari adabi dildon forgli
olaragq, tiirk dillari ailosinin ham oguz, ham do digor qruplarinda olan diller
ilo yaxindan saslogsmokdadir. Mas.: -Qardast Bohlul Danandanin padcah
oluf; -Keg¢al padsah diyannari hazir iliyir va padsah qizin ona verir; -O da
deif ki, elo bildim ki, sonin gzsasim monnon alajaxlar vo s.

Azorbaycan odabi dili ilo miiqayisads 6zbak dilindo Azarbaycan dili-
nin sivolarinds oldugu kimi qalinlasma hadisasinin genis sokilds yayildigi-
n1 miisahidos edirik. Mas.: -Fikr til orkali ifodalansa xam, saklan ular izaro
farklanadi. Suninq ugun xam mantikiy kateqoriyalar bilan qrammatik ka-
teqoriyalar bir-biriga tenq biilmaydi (Abduraxmonov, 1996, s. 7); -Uzbek
marosim folklori materiallar1 xam {iziniq barkaror xamda ananaviy xa-
rakteri bilan ajralib turadi. Bu soxadaqi mavjud materiallar mavsumiy va
onlaviy-maigiy marosimlar folklori janrlarini Giz i¢iqa oladi (Sarimsoxov,
1986, s. 3).

Sasartimi Hadisasi

Azorbaycan dilindo sosartimi fonetik hadisosi miigahido olunur. Bu
proses dilin sifahi formasinda bas verir (ayils, zoyif, radiyo, tiyatir va s.),
ancaq dildo sabitlogon imla qaydalarina, normalara uygun olaraq yazil
nitqo sirayot etmir (ailo, zoif, radio, teatr vo s.). Proteza (sosartimi) ha-
disasini asason dilimiza basqa dillorden kesmis alinma sézlordo miisahida
edirik. Ciinki belo heca formalar tiirk dillari ti¢iin xarakterik deyildir (sa-
it+sait, samit+samit+sait), o sababdon do alinma sdzlarin toloffiizii zamant
dilin toloblorine uygun olaraq sait soslor olave edilir. Forhad Zeynalov bu
barado yazmigdir: “Xalis tiirk mongali kok sozlor tarixon ii¢ fonemdon-sa-
mit+sait+samit saslor kompleksindon ibarat olmugdur. Kok sézlorin iki fo-
nemdon (sait+samit) ibarot olmasi fikri do miidafis olunur. Orxon-Yenisey
abidoalorinds iki fonemli sdzlor ¢ox azdir (gox ehtimal ki, burada da sasdii-
siimii hadisasi bas vermisdir). Indi tiirk dillorinds &ziinii gdstorn bir (0) vo
iki (it, ot, ol, et, ot) fonemdon ibarat olan kdk s6zlords samitlorin diigdiiyii
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dil tarixi faktlar1 ilo asanligla siibut oluna bilir. Mas.: bol, yit, yot, yet vo
s.” (Zeynalov, 2008, s. 68).

Azorbaycan dili sivolorindo sosartimi fonetik hadisosi 6zlinomoxsus bir
sokildo bas verir. Mommodaga Siraliyev asagidaki kimi qruplagdirmigdir:
$0z avvelinds saitlorin artimi asason alinma sozlors aid olub, iki voziyystdoe
Oziinii gostarir:

1) Soz avvalinds st, sk, sp, sk, § (ispirt, istokan, iskaf, isdol//istol//

issol va s.) saslorindon avval;

2) So6z ovvalinds 7 (irazi, irahat, irezin, urus,urusqa vo s.) vo bozon /
(ilanpa vo s.) saslorindon avval (Siraliyev, 2008: 64-65).

Ozbok dilindo sesartimi fonetik hadisoesi alinma sdzlorde miisahido
olunur. “Miasir 6zbak adobi dili” kitabinda verilmisdir: “Proteza-s6z ov-
voalinds sas artimudir:

a) rus~o’ris, ro’za~o’raza, ro’mol~o’ramol va s. kimi sdzlordos bas
verir. Malumdur ki, gadim tiirk dilinds sonor “r” sasi ilo s6z bas-
lamir, demak ki, bu hal bagqa dillordon alinan s6zlarin avvalinda
miisahido edilir vo sasartimi hadisasi ilo alinma sozlorin fonetik
torkibi tiirk dillorinin taloblorine uygunlasdirilir;

b) shkaf~ishkop, stakan~istakan va s. kimi sézlordo bag verir. Tiirk
dillorinds s6z avvalindo s6z avvelindo samitlor yanasi golmir, bu
hal niimunslards gostorildiyi kimi rus dilinden alinan sézlords iz-
lonilir va tiirk dillarinin talablorine uygunlagdirmagq tigiin toloffiiz
zamani bu tipli sdzlorin avvaline sait sas artirilir” (Jamolxonov,
2005, s. 74-75);

Leksik Xiisusiyyatlaor

Azarbaycan dilinin dialekt leksikasi olduqca zongin vo rongarongdir.
Burada hor bir bolgoys uygun olaraq shalinin masguliyyatino, hoyat tor-
zing, adot vo onanalaring va s. maxsus sozlor 6z oksini tapmisdir. Azor-
baycan dilinin dialekt Ieksikas1 hom {imumi olaraq, ham do ayrica bir saha
kimi todqiqata colb edilmis, digor qohum tiirk dillori vo onlarin dialekt-
lori ilo miigayisaya calb edilmisdir (Ibrahim Bayramov,Zabito Teymurlu,
[Tham Tahirov, Sevinc Qomborova va b.).Bugiinkii tiirk xalglarmin odobi
dillarini vo ya dialektlorini vo eyni zamanda onlarin tarixi-etnik-genetik
koklarinin dorinden dyranilmosinds saysiz-hesabsiz leksik vahidlor do mii-
hiim rola malikdirlor vo imumtiirk dillorinin leksik bazasina sdykeonmokla
gohum dillarin dialekt va sivolorinds miisahido olunan inteqrasiya hallarini
iizo ¢ixarmaq miimkiindiir (Hiiseynova, 2020, s. 484).Dialekt leksikasin-
da alinma sozloro rast golinso do, 9sason godim tiirk leksikasi muhafizo
edilmisdir. Tiirk dillori ailasinin oguz qrupuna daxil olan digor tiirk dillori
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ilo (tiirk, tiirkmon, qaqauz) Azarbaycan dili sivolori arasinda xeyli ortaq
sOzlor vardir. Homin sozlor Azoarbaycan adobi dilinds islokliyini itirmi, la-
kin sivalords isladilmokdadir. Eyni hali 6zbok dili ilo do miisahids etdik,
bels ki miiayyon ifadslor var ki, Azerbaycan dilinin passiv fonduna daxil-
dir vo ancaq miioyyon mohdud orazilords islodilir, 6zbak dilinds iso aktiv
fonda daxildir vo imumislok s6z hesab edilir. Buna niimuns olaraq asagi-
daki sozlori gostora bilorik:

Agwrramax

(Cobrayil, Goygol, Somkir)-hormotlo qobul etmok (qonagi). Mas.:
-Maosolon, son qonax goleysin, sogra gedif deysin kin, meni yaxs1 agir-
radilar (Azorbaycan dilinin dialektoloji liigati, 2007, s. 14). Ozbok dilin-
do eyni monada istifado edilon ogirlomox sozii miisahido edilir (Berdak,
1993, s. 10). Kaggarinin liigatinds “aziz, mohtorom” monasini ifads edon
agrr sozii qeydo alinmigdir: “agirhig kisi-xalq vo ya bay torafindon agirla-
nan, yani 9ziz tutulan adam; tonqri meni agirladi-tanr1 moni oziz tutdu”.
Liigotds agirlig “oziz, hormatli, hor kas torafindon sayilan, agirlanan, oziz-
lonon adam” leksemi do verilmisdir (Kaggari, 20006, s. 126, 202). Bu ifads
“Oguznamo’nin dilinds istifads edilmisdir: Agirlayan1 agirlarlar (Oguz-
namo, 20006, s. 42). “Dads Qorqud kitabi”nda bu s6zs rast galinir: -Ozan,
evin tayagi oldir ki, yazidan-yabandan eva bir qonaq golso, or adam evds
olmasa, ol an1 yediror-igiror, agirlar-ozizlor, géndorar; -Ug giin tomam agir-
lad1 vo s. (Kitabi-Dado Qorqud, 1988, s. 33, 104).

Bayramnix

(Agdam, Bordo, Fiizuli, Tortor)-bayram miinasibetilo qiz evino gonds-
rilon pay, bayram hodiyyasi. Mas.: -Nisannisina bayramnix gondordi Oli
(Bardo) vo s. (Azerbaycan dilinin dialektoloji liigati, 2007, s. 44). Ozbok
dilinde “bayram miinasibati ilo yaxin insanlara verilon tohfo, bayram so-
vqat1” bayramlik s6zii igladilir. Mas.: -Keliningizga man buni [krepdeshin-
ni] oldim, sizga uch-t’ort bayramlikni bir qilib olib kelaman. O’. Umar-
bekov, Ona (O‘zbek tilining izohli lug‘ati: 80 000 dan ortiq so‘z va so‘z
birikmasi.J.I.A-D., 2023, s. 325).

Bijaltox’, bijandar

(Susa, Qazax)-kslokbaz, bic, hiylogor. Mas.: -Cox bijoltox’ godadi bi-
zim bu Mohi, hes allatmax olmur onu (Susa); -Belo bijonder adam olmaz
(Qazax) vo s. Ganco, Susa sivolorinda bu s6zdon omola goalib “kalokbazliq,
biclik, hiylogorlik” monasini ifado edon bijandarrix’, bijoltox’lix’ sdzlori
do istifado edilir. Mos.: -Bijondorrix’do onun gavagina ¢ixan olmaz (Gon-
€9); -Bijaltax’lix’de hamini 6tiif kesmison (Susa) v s. (Azarbaycan dilinin
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dialektoloji liigati, 2007, s. 55).

Ozbok dilinds “heg kima imkan vermoyan, coxdanisan” bijildoq s6zii
igladilir. Mas.: -Bijildoq xotin.-Ayvonida bu xonadonning bijildoq bekasi.
Oybek, Navoiy. Hamg¢inin, bu sézden amals galon bijildoglik (he¢ kima
danismaga imkan vermamoak, kobudluq etmok) s6zii do 6zbok dilinin liigat
torkibino daxildir. Mas.: -O’z bijildoqligi bilan kolxozda “Qumri qaqil-
doq” deb nom chiqargan ayol. A. Mirahmedov, O’tyuraklar (O‘zbek tili-
ning izohli lug‘ati: 80 000 dan ortiq so‘z va so‘z birikmasi.J.I.A-D., 2023,
s. 449).

Coviz

(Agcabadi, Cobrayil, Culfa, Lacin, Nax¢ivan, Ordubad, Sorur, Zongi-
lan)-qoz. Mas.: - Caviz mesalords ¢ox ¢oxdu (Zongilan); -Caviz bu kotdo
¢ox olur va s. (Azarbaycan dilinin dialektoloji ligati, 2007, s. 74). Bu sz
0zbak dilinds genis sokilds izlenilon c~j hadisasine uygun olaraq jeviz sok-
linds istifado edilir (Berdak, 1993, s. 27).

Camr

(Goranboy, Qazax, Sahbuz, Somkir, Tovuz, Yevlax)-pal¢iq. Mos.: -Su
camir kimi goaler, cay qoymag olmaz (Tovuz); -Getdim gdrdiim at batib ¢a-
mira, ¢ixa bilmir (Sahbuz) (Azarbaycan dilinin dialektoloji liigati, 2007, s.
89). Ozbok dilinds bu soziin comur formasinda isladildiyini goriiriik (Ber-
dak, 1993, s. 29). “Oguznamo”ds bu s6zs rast golinir: Koti comri//gamirt
bay olmaz (Oguznams, 2006, s. 152).

Cim

(Agcabadi, Baki, Dagkoason, Goranboy, Xanlar, Kiirdomir, Qazax)-ta-
mam, tamamila. Mos.: -Xiireg lap ¢im yagdu (baki); Mas.: -Ot ¢ox yagh
olanda de:rix” ¢im yagdi (Goranboy) vo s. (Azarbaycan dilinin dialekto-
loji liigati, 2007, s. 102). Ozbok dilindo chim sdzii var ki, “ot, yasilhiq”
monasini bildirir. Chim bosmoq iss yasillagdirmaq, bitki okmok demakdir.
Mas.: - Biz uchun ko‘karar do‘ngliklarda chim, Biz uchun yashaydi ko‘kda
yulduzlar. “Yoshlik” (Ozbek tilining izohli lug‘ati: 80 000 dan ortiq so‘z
va so‘z birikmasi. J. VI, 2023, s. 778). Kaggarinin liigatinds ¢im vahidinin
godim tiirk dilinds iki monada isladildiyi gostorilmisdir: 1.Bir seyin ¢iy
Vo ya yas olmasini vurgulamaq ti¢lin islonir: ¢im yik at-¢im ¢iy ot, ¢im 06l
ton-¢im yas paltar; 2.Ayriq otu. Yerdon yarikoklii sokilds bigilib y1gilir, qu-
rudulduqdan sonra od qalamagq {i¢iin ¢irp1 islonir: ¢im bigti-ayriq otu bigdi,
y1gdi (Kasgari, 2006, s. 349).
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Cin

(Agcabadi, Agdas, Baki, Barda, Cabrayil, Gdycay, Lonkaran, Tortor,
Zordab)-diiz, dogru. Mas.: -Yuxum ¢in ¢ixd1 (Cabrayil); Mas.: -Nonomin
yuxusu ¢in oldu (Zardab) vo s. (Azorbaycan dilinin dialektoloji liigati,
2007, s. 102). Ozbok dilinds chin soklinde yazilir vo “hogqiqi, haqigaten,
dogru, diizgiin, real vaziyyat, hadiso vo s.” monalarinda isladilir. Mas.:
-Otamning yo‘qdir tayini, Men aytay gapning chinini. “Nurali”. Shu onda
xavotiri chinga aylandi. “Sharq yulduzi” (O‘zbek tilining izohli lug‘ati: 80
000 dan ortiq so‘z va so‘z birikmasi. J. VI, 2023: 780). Kaggarinin liigotin-
do bu vahid ¢in “dogru, ¢in, sohih” kimi géstorilmisdir: Cin sézlor-o, dogru
deyir; Cin ayding-diiz dedin (Kasgari, 2006, s. 350).

Dam

(Borgali, Cobrayil, Gadobay, Imisli, Kiirdomir, Qazax)-1.qazma (Bor-
cal1). Moas.: -Kesmisdo qisda kotdilor damda olardi; 2.hor ciir tikili, bina
(Cobrayil, Imisli,Kiirdomir). Mos.: -Dam deyariik das ovo, korpic ovo
(Imisli); -Bizdo bisir-diisiiri damda eliyallor (Kiirdomir) va s. Dam sozii
Azoarbaycan dilinin diger sivelorinde basqa monalarda istifados edilir: 1.ta-
van (Kiirdomir, Quba, Ordubad); 2.tovlo (Gonco,GOygay, Karvansaray,
Kiirdomir, Qazax, Sabirabad, Salyan, Soki, Somkir, Susa, Tortor). Mos.:
-Evin dam1 qurtarmiyib (Ordubad); -Heyvannar1 dama doldirdim (Susa)
vo s. (Azarbaycan dilinin dialektoloji Ligoti, 2007, s. 113). “Dado Qorqud
kitab1”nin dilindo tam soklindos istifado edilir: -Gordi kim, ogr1 kopak, yeko
tana evini bir-birino qatmis-tauq komasina, sigir tamina dénmiis; -Boncilo-
yin qarusindan ag sllorin bagladuban tonguz taminda yaturmi olur? (Kita-
bi-Dodo Qorqud, 1988, s. 33, 114).

Dam s6zii 6zbak dilinds a>0 sos avazlonmasine ugrayaraq dom soklin-
do vo bir ¢ox monalarda igladilir. Mas.: -Binobarin, har bir domdan oqilona
foydalanish zarur etdi. S. Karomatov, Oltin qum (O‘zbek tilining izohli
lug‘ati: 80 000 dan ortiq so‘z va so‘z birikmasi.J.[.A-D., 2023, s. 894).

Damad

(Quba)-kiirokon. Mas.: -Coforin damadi naxusdu vo s. (Azorbaycan di-
linin dialektoloji ligati, 2007, s. 113). Ozbok dilinds bu sdz Azarbaycan
dili sivolari vo digor tiirk dillorindon forqli olraq (tiirk, tiirkmon, qagauz vo
s.) bu dilo xarakterik olan a~o sos ovozlonmosino ugrayaraq domot soklindo
istifado edilir (Berdak, 1993, s. 35).

Davar

(Tabriz)-qoyun. Mas.: -Bizim davarrari qoymirdila orda otdast <ot-
lasin> (Azorbaycan dilinin dialektoloji ligati, 2007, s.120). Azarbaycan
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dilinin qorb sivalarinds bu s6z “kigik buynuzlu heyvan” monasinda istifa-
do edilir. Ozbok dilindo eyni monada dovor soklindo islodildiyini goriiriik
(Berdak, 1993, s. 35). Kasgarinin liigatindo tawar “mal, osya”, tawarlig
(tawarlig or-mal1 olan adam), tawarluk “mal qoyulan yer” s6zlori 6z oksini
tapmugdir (Kaggari, 2006, s. 409, 474, 480). “Oguznamo” ds bu s0z tavar,
tovar goklinda verilmisdir: Tovarin yavuqlandigi vaqt boliisdiiyiin kisiya
sor; Tavar ilo issi arasina giro gor, son1 qolay olur; Malik,-dagirmen, ta-
var,-qouun, devlat,-ogul (Oguznama, 2006, s. 120, 121, 164).

Davarcig

(Ordubad)-dagarciq, torba. Azorbaycan dilinin Agbaba sivasindo da-
var¢in formasinda igladilir (Azarbaycan dilinin dialektoloji ligati, 2007,
s. 120). Kasgarinin liigatinds “i¢ino bugda va basqa seylor qoyulan nasna,
dagarciq, kisa, guval, xaral” monasini ifads edon fagar sozii qeydo alinmis-
dir (Kasgari, 2006, s. 409). “Dade-Qorqud kitabi”nda tagarcig sdzi istifa-
do edilmigdir: -Coban tagarcigi ¢iqardi va s. (Kitabi-Dada Qorqud, 1988, s.
46). Ozbok dilindo bu sdz dogorjix soklinda islodilorak eyni monani ifado
edir (Berdak, 1993, s. 34).

’

Egsix

(Boytik Qarakilse, Conbarok, Naxc¢ivan, C)guz, Tovuz, Zagatala)-
hayat. Mas.: -Gedirix” qonsunun esiyinda bir isdikon ¢ay igirix (Oguz); -
Esix’do bir s6:1ix var ki1, gol gorason (Tovuz) va s. (Azarbaycan dilinin dia-
lektoloji liigati, 2007, s. 151). Ozbok dilinds bu ifada eshik soklindo yazilir
vo “ev, bina, xanadan, ¢6l, bayir, miiayyon bir obyektin agilib baglanan,
girilib ¢ixilan hissasi (otaq, tayyaras, qofas, saat va s.) monasini ifads edir.
Mos.: -Mehman kelar eshikdan, Rizqi kelar teshikdan.Magqol; - Bu o‘rtada
soat eshigi ochilib, kakku qush chiqdi-da:*“Kakku! Kakku!”, deb yana ki-
rib ketdi.U.Ismoilov,Saylanma; - Eshigimda juda ko‘p odamlar ishlagan.
Oybek, Tanlangan asarlar (O‘zbek tilining izohli lug‘ati: 80 000 dan ortiq
s0‘z va so‘z birikmasi.J.IL.E-K, 2023, s. 83). Esik leksemi “Oguznama”do
islodilmisdir: Is islomoyayim deyirson, esikdo ol (Oguznamo, 2006: 37).
“Dada-Qorqud kitabi”nda bu sz esik, esig soklinds istifads edilmisdir:
-Esikdaki inaqglar! -Qapu esigi tizorinden arqur1 qomislardi ki, bu mohaldo
xan Qazan yetdi vo s. (Kitabi-Dade Qorqud, 1988, s. 63, 74).

Esmax

(Qax)-qazmaq. Mas.: -Yolun qiragini esip salillar, sel golondo hordan
oxsin <axsin> (Azarbaycan dilinin dialektoloji liigati, 2007, s.152). Ozbok
dilinds “gevirarak biikarak bisirmok, qarisdirmagq, syirmak va s.” maonalari
ifado edon eshmoq sozi islodilir. Eshkak eshmog “sira, ndvba ¢okmok”
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ifadasina do rast golinir. Mas.: -Hayotxon bechora ip eshib, marvaridlarni
terishga o’tirdi. M.Ismoiliy, Farg’ona; -Labi cho’chchaygan kichkinagina
sanitar qiz eshkak eshardi. A.Muxtor, Davr mening taqdirimda (O‘zbek
tilining izohli lug‘ati: 80 000 dan ortiq so‘z va so‘z birikmasi.J.ILE-K,
2023, 5.85-86).

ofci

(Basarkecor, Borgali, Goadobay, Hamamli, Xocavond, Qazax, Tovuz,
Mingogevir)-qadin isino qarisan kisi; xirdaci, ¢lirlik¢ii; xobargi, s6zgoz-
diron. Mas.: -Qadinnarin isino qarigan kisiyo ofci de:rix (Basarkegor);
-Yaman ofcison ha (Qazax). Conbarok, Gadobay, Qazax sivalorinds bu
s0zdo yaranib “bos-bos, monasiz danigsmaq” monasini ifado edon afci-afci:
afci-afci danismax ifadesi istifado edilir. Mos.: -Ofci-ofci danisma, yax-
st danis (Godobay) (Azorbaycan dilinin dialektoloji ligati, 2007, s.155).
Ozbok dilindo lof “yalan, bos sdzlor”, lofci “yersiz danisan” sozlori qeydo
almmigdir (Berdak, 1993, s. 255).

Qazdanmag

(Yardimli)-lovgalanmagq, 6ziinii iistiin tutmaq. Mas.: -Na qazdaneyson,
yanindokilori na sayeyson vo s. (Azorbaycan dilinin dialektoloji ligati,
2007, s. 289). Homginin timumxalq dilinde gazdamax “aldatmagq, kolok
golmok” ifadasi do isladilir. Ozbok dilinde gazlamoq, gazlashmogq sozlori
vardir ki, “hor hans1 mayeni qazla doyurmagq, mayeys qaz vermok; qaz ilo
tomin edilmok” manalarimi bildirir (O‘zbek tilining izohli lug‘ati: 80 000
dan ortiq so‘z va so‘z birikmasi.J.IL.LE-K, 2023, s. 203-204).

Manf

(Agdas, Cobrayil, Cslilabad, Culfa, Davagi, Fiizuli, Godabay, Qax,
Qarakilso, Qazax, Lagin, Lonkoran, Masalli, Salyan, Soki, Somkir, Tovuz,
Yardimli, Zongilan)-sikast. Mas.: -Qizin bi gézi mayifdi (Lonkoran); -Ma-
yif adamam, igo yaramiram (Soki) vo s. (Azorbaycan dilinin dialektoloji
liigoti, 2007, s. 347). Ozbak dilindo mayib soklinda yazilaraq eyni monani
ifado edon ifado istifado edilir (Berdak, 1993, s. 257).

Nay

(Borda, Gonco, Goygay, Qazax, Somkir)-mozali, zarafatcil.Mos.: -Nay
yoldasin yaninda adam qojalmaz (Genca) vo s. Bu s6z Qazax sivesindo
“uzun <adam>”, Cslilabad, Gdy¢ay, Samaxi sivalorinds “qarmon”, Calila-
bad, Samaxi sivalorinds “qaval”, Godabay sivesinds “key, gec basa diison”
monalarinda islodilir. Samkir, Tortor givelorinds “hoqqgabazliq, oyunbaz-
l1ig” monalarii bildiron naylix, Géyg¢ay sivoasindo “bos-bos” monasinda
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isladilon nay-nay ifadslori qeydes alimmisdir (Azarbaycan dilinin dialekto-
loji ligati, 2007, s. 370).

Ozbok dilindo nay leksemi bir monalarda istifado edilir: 1) uzun, ici
desik boru. Mas.: Shisha nay. Qamish nay va s. 2) har hansi alatin, qolyanin
uc hissosi. Mas.: - Mulla chilimning nayini labiga bir tegizgandan keyin
uni Hayit amin tomoniga burib... bir jilmaydi. S. Ayniy, Qullar; 3) Nofos ilo
ifa olunan desikli musiqi alati. Mas.: -Uning ketidan biri nay, biri tanbur,
biri dutor ko‘targan uch yigit kirdi. A.Qahhor, Qanotsiz chittak. (O‘zbek
tilining izohli lug‘ati: 80 000 dan ortiq so‘z va so‘z birikmasi.J.III. L-P,
2022, s. 353).

Naxos

-xasta. Qarbi Azarbaycan sivelorinds (indiki Ermonistan Respublika-
sinin arazisi) naxos sozii genis sokilds igladilir. Bu s6zdon yaranan naxos-
damax “xastolonmak™ feili da istifads edilir. Mas.: -O giin sizden golonnon
so:ra yaman naxosdamisam; -Usax naxosdu vo s. Ozbok dilindo “naxos,
dadsiz, sevimsiz” monalarii ifado edon noxus [naxus] sozi istifado edilir
(Berdak, 1993, s. 278).

Somiz

(Darband)-kok (an ¢ox mala aid edilir). Mas.: -Goncali homigo mala
yoxsi baxadu, homi mallar1 somizdii (Azarbaycan dilinin dialektoloji ligo-
ti, 2007, s. 427). ). Homin vahid “Dads Qorqud kitabi”nda simiiz soklindo
isladilmisdir. Mas.: -Simiiz qoyun, ariq togli senin qapundan kaforlors ver-
madim va s. (Kitabi-Dado Qorqud, 1988, 5.46). “Oguznama’’nin dilinds bu
vahid semiz soklinds islodilmisdir. Mas.: -Ciin yoldasin semiz sevmoz, son
gir yllyir qarasina, Sonra semiz sana qalur, kimso girmoz arasina (Oguz-
namy, 2006, s. 85).

Somiz Kaggarinin ligatinds “kok, kokolmis heyvan” monasini ifads
eliyon soz kimi qeyde almmisdir. Liigatdo bu sdzdon yaranan samizlik
“kokliik” ifadosi do verilmisdir (Kasgari, I cild, 2006, s. 370, 483). Ozbok
dilindo semiz goklindo islodilorok “‘sisman” monasini ifado edir (Berdak,
1993, s. 304).

Sigwr

(Agdam, Cobrayil, Géycay, Ismayilli, Qafan, Qax, Qarakilso, Susa,
Soki)-inok, naxir. Mos.: -Homid kisinin mali ¢oxsa da, hamisi sigirdi (1s-
may1ll); -Sigir golon vododo ona iras goldim (Qarakilso) (Azorbaycan di-
linin dialektoloji liigati, 2007, s. 432). Kasgarinin liigotinds s:g1r s6ziiniin
gadim tiirk dilinds iki monada islodildiyi gostorilmisdir: 1. Xanlarin xalqla
borabar kecirdiklori ov. Xanin adamlari mesaya va ¢ollors yayilir, vohsi
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heyvanlar1 qabaqlarina qataraq xanin oldugu yers siirtirlor. Xan iso yorul-
madan durdugu yerdon 6niina ¢ixan heyvanlart ovlayir. Buna siirak ovu de-
yilir; 2. Suw sigir1. Liigotdo sigirlig ifadasi do 6z oksini tapmisdir: Sigirhig
ar-sigir sahibi (Kaggari, 2006, s. 369).

“Oguznama”da bu s6za rast golinir: Sagir sigirdir (Oguznama, 2006,
s. 116, 474). “Dado Qorqud kitabi”’nin dilindo sig1r leksemi istifado edilir:
-Gordi kim, ogr1 kopak, yeks tana evini bir-birino qatmis-tauq komasina,
sigir tamina donmiis (Kitabi-Dado Qorqud, 1988, s. 33). Sigir s6zline “Ki-
tabi-Dado Qorqud” dastaninda “mal otaran” monasinda islonon sigirtmac
sOziinda do rast golinir: Magar bir sigirtmaclart vardi (Bayramov, 2022,
5.391). Ozbok dilindo “inok, s11r” monasinda sigir [sigir] vahidi istifado
edilir (Berdak, 1993, s. 304).

Kol

(Soki)-kegal. Bu s6zdan kal olmax “kegal olmaq” ifadasi yaranmigdir.
Maos.: -Basina yara diisiif kol o:1td1 (Azarbaycan dilinin dialektoloji liigati,
2007, s. 246). Ozbok dilinds kal soklindo yazilaraq eyni monani ifads edir
(Berdak, 1993, s. 242).

Kondi

(Basarkegar, Soki, Qazax)-6z. Darband sivasindo bu vahid kandii sok-
linda islodilir. Mas.: -Qalxuzda gilinlimiizo u qodor bugda diiseydi ki, kon-
diilorimiizds yor yux, avii bir kiincinds tiikeydiig (Darbond) vo s. (Azor-
baycan dilinin dialektoloji ligati, 2007, s. 249). Kasgarinin liigatindos kan-
dii soklinda verilorok “6zii, zat, nofs” monasini ifado etdiyi gostorilmisdir:
ol kondii aydi-o 6zii dedi (Kasgari, 2006, s. 416).

“Oguznama”’ya daxil olan hikmatli sdzlorin torkibinde do kandii ovozli-
yi bir nega dofs istifads edilmisdir: Kondii diison aglamaza aglamaq degil,
amma gozi do ¢1qar; Hor kisiyo kondii gohari yeg goliir Bagdaddan (Oguz-
namo, 2006, s. 156, 170). “Dads Qorqud kitab1”nin dilinds bu avozliys rast
golinir: -Qizla kondii arasina biraqdi (Kitabi-Dadoa Qorqud, 1988, s. 112).
Ozbok dilindo kendi “6z” soklindo islodilir (Berdak, 1993, s. 92).

Kiiz

(Borgali, Imisli, Qax, Ordubad)-payiz. Mas.: -Qoyunu yaz otar, yaz
otarmadin duz otar, duz otarmadin kiiz otar (Imisli); -Taxil sofdin kiizdo
sula, kiizde sulamadin buzda sula (Borgali) va s. Azarbaycan dili sivale-
rindo kiiz s6zliniin iglonmo areali ¢ox genisdir vo miixtolif monalar ifado
edir: 1.quzu saxlanilan Gstiiortiilii yer; 2.okin sahasinds kicik arx; 3.xisin
vo ya kotanin agdig1 sirimla miioyyan hissolors boliinmiis okin sahasi va s.
Eyni zamanda bu vahid sz yaradiciliginda da foal istifado edilir: kiizdox’
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(Qazax) “payiz otlag1”; kiizdiix (Fiizuli) “payizliq”; kiizom (Baki, Fiizuli,
Kiirdomir, Sabirabad) “payizda qirxilan yun”(Azasrbaycan dilinin dialekto-
loji ligati, 2007, s. 271).

Ozbok dilinds eyni monani ifads edorak quz soklinds yazilir (Berdak,
1993, s. 62). Kasgarinin ligstindo kiiz “payiz fosli, sonbahar” vahidi geydo
almmigdir (Kasgari, 2006, s. 341). “Dado Qorqud kitabi’nda bu s6z giiz
soklindo isladilmisdir: -Bir yazin, bir giizin bugayla bugray1 savasdirarlar-
di; -Giiz almas1 kibi al yanagimi tartdi, yirtd1 vo s. (Kitabi-Dade Qorqud,
1988, s.33, 58).

Yengilmox’

(Axalsxi)-moglub olmagq. Mas.: -Diigmannar bizimnon davada yengildi
(Azorbaycan dilinin dialektoloji ligati, 2007, s. 548). “Oguznama” ds bu
ifada istifads edilmisdir: Yenilon oyuna toymaz (Oguznama, 2006, s. 183).
Ozbok dilinda yengilmox soklindo yazilaraq “uduzmaq, moglub olmaq”
monasint ifads edir (Berdak, 1993, s. 224).

In

(Culfa, Naxgivan, Ordubad, Sorur, Zongilan)-hin. Azorbaycan dili si-
volarindos in ifadosi basqa monalarda da istifado edilir: 1.qoxu, iy (Quba);
2.s0s (Goycay). Mas.: -Uzarrigi yandiradug, yaxsi in veradii (Quba); -Mo-
nim inim ona ¢atin ¢atar (Goycay) vo s. Eyni zamanda in vahidi bozi si-
volordo (Agcabaodi, Balakon, Bordo, Tortor) godim # sasi ilo do toloffiiz
edilir. Mos.: -To:ladan pis i golir (Tortor) vo s. (Azorbaycan dilinin di-
alektoloji liigoti, 2007, s. 234). Miiasir Azorbaycan odobi dilindo islonon
inlomak soziiniin torkibindaki “in” do iin soziinlin godim variant olmagla
sos monasini bildirir (Bayramov, 2022, s. 393).

Ozbok dilinds in sozii “yuva, sos” monalarinda istifado edilir (Ber-
dak, 1993, s. 235). Kasgarinin liigotindo iin “sas” sozii qeyds alinmisdir
(Kasgari, 2006, s. 112). “Dada-Qorqud kitabi”’nda iin s6zii istifads edilmis-
dir: -Unim anlan baglor, sdziim dinlon, baglor! vo s. (Kitabi-Dado Qorqud,
1988, s. 42). “Oguznama”do in, iin soklinds islodilmisdir: in dinlon, bin
dinlon; K&poak iini gogo ¢igmaz (Oguznama, 2006, s. 51, 152).

Ini

(Balakon, Qax, Soki, Zaqatala)-qayin, arvadin orinin gardagi. Mos.:
-Zohranin inisinin toyunda Bakidon golmisdi oxiyon (Soki); -Qelin di: ki,
menin inisi sizo gelipbi? (Qax) vo s. (Azorbaycan dilinin dialektoloji liigo-
ti, 2007, s. 234). Kasgarinin liigotindo ini s6zii “yasca kigik qardas” mona-
sinda verilmisdir (Kasgari, 2006, s. 156). Ozbok dilindo da ini sdzii “kigik
gardas” monasinda iglodilir (Berdak, 1993, s. 236).
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Ira

—uzaq. Bu s6z Azarbaycan adobi dilinds isloklikdon ¢ixmigdir. Miioy-
yon deyimlor vardir ki, onlarin torkibindo qorunub saxlanilmigdir. Mas.:
-Gozdon uzagq, koniildon irag; -Irag olsun. Ozbok dilinds bu vahidin qar-
sisinda y samiti mithafizo edilorak yiraq soklinds isladilmokdodir (Ber-
dak, 1993, s. 241). “Dada-Qorqud kitabi’nda irag s6zii istifado edilmisdir:
-Bora ¢oban, iragindan-yaqinindan barii galgil! va s. (Kitabi-Dads Qorqud,
1988, s. 43).

Ixdiyar

(Soki, Borgali)-var-dovlot, qoca. Mos.: -Ixdiyar1 asif-dasiydi, heylo
varrilar variydi (Saki); -Qolxozda mala gedirdim, indi ds ixdiyaram, igdiya
bilmiram (Borgali) va s. (Azarbaycan dilinin dialektoloji ligati, 2007, s.
232). Ozbok dilinds bu sdz ixtiyor soklinde yazilir vo “istok, xahis, ork”
manalarini ifads edir. Mas.: -Dastlab kirgan zavodimdan o‘z ixtiyorim bi-
lan ketganim yo‘q. A.Qahhor, Qanotsiz chittak. Bu s6zdon “istomok, isti-
fado, soroncam vermok vo ya idaro etmok hiiququ vo s.”’monalarimi ifado
edon ixtiyor etmog (yoki qilmoq) vahidi yaranmisdir. Moas.: - Ma’lumin-
giz, kechalari bo‘sh bo‘laman, shuning bilan birga, otangiz qaysi vaqtni
ixtiyor qilsalar, ijjobat etishdan o‘zga choram bo‘lmas. A.Qodiriy, O‘tgan
kunlar (O‘zbek tilining izohli lug‘ati: 80 000 dan ortiq so‘z va so‘z birik-
masi.J.ILE-K, 2023, s. 571-572).

Urug

(Bilesuvar, Goycay, Qax, Sabirabad)-nasil. Baki sivesinds bu sdzdon
yaranan uruglu “qohum”, Baki ilo yanasi, Qax vo Samaxi sivalorindo iso
uruglu-turuglu “qohum-aqrabali” ifadolori ds istifads edilir. Mas.: -Ada, o
Memedgil yaman urugludilar (Baki) vo s. (Azarbaycan dilinin dialektoloji
liigati, 2007, s. 519-520). Ozbok dilinds urug sdzii iki monada istifado edi-
lir: 1. Toxum, dons; 2.9qraba (Berdak, 1993, s. 338).

Sonug¢

Azorbaycan dilinin sivalori vo 6zbok dili arasinda bir ¢ox ortaq xii-
susiyyatlor vardir ki, bu ortaqligi hom fonetik, hom leksik qatlarda izloys
bilorik. Azarbaycan dilinin simal-gorq, qorb vo conub Ishcaloring, homgi-
nin qarisiq tipli simal-qorb lshcasine daxil olan sivelords olan xiisusiy-
yatlor Oziinii tiirk dilleri ailesinin karlug-uygur qrupuna daxil olan 6zbak
dilindo odobi dil saviyyasindo gdstorir. Qohum dillor vo onlarin dialekt-
lorinin, homginin bir dilin bagqa bir qohum dilin sivalari ilo miigayisoyo
colb edilmosine miiasir dovrds talabat oldugu {igiin mévzu xiisusi aktualliq
kasb edir. Bu kegmis Sovetlor donominda tohrif olunmus tarixi faktlarin
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askar edilmasing, tiirkoloji, dialektoloji va s. aragdirmalarin diizgiin nati-
color vermosinoe xidmot edir. Homginin kdkdil, anatiirkes ilo bagl apari-
lan todqiqatlara, tiirklor ii¢iin ortaq tinsiyyat dilinin reallagdirilmasina 6z
tohfasini vermokdodir. Umid edirik ki, golocokdo do dilcilik sahasinda oaldo
edilmis son nailiyyatloro asaslanaraq molumat blokadasinin aradan qaldi-
rilmasi, globallasma soraitinin yaranmasi va diinya elminds gedon inteq-
rasiya prosesi nozoro alinmagqla bu istiqamotdo aragdirmalar aparilacaq vo
bir-birindon doyoerli, sanballi tadqigat islori ortaya qoyulacaqdir.
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Extended Summary

Azerbaijani and Uzbek languages are among the oldest in the world, belonging
to different branches of the same language family. Both, together with about 30
other languages, are part of the Turkic language family; they both originate from
the same root and have branched off from Proto-Turkic. The Orkhon-Yenisei
monuments from the 8th century (monuments dedicated to Bilge Khagan, the
general Giil Tigin, and the vizier Tonyukuk, among others) are considered a
common Turkic heritage. Turkological literature indicates that this process took
place during the ancient Turkic period spanning the 5th to 10th centuries. During
this period, differentiation occurred and the processes of formation of the Tukyu,
Uyghur, Kyrgyz, Bulgar, and Khazar ethnic groups began.

The Azerbaijani language belongs to the Oghuz branch of the Turkic
languages, while the Uzbek language belongs to the Karluk-Uyghur branch.
Nevertheless, linguistic features, toponymic names, and other facts prove that the
Uyghur Turks played a major role in the formation of the Azerbaijani people and
language, whereas the Oghuz had a significant role in the formation of the Uzbek
people and language. These characteristics are most evident in the dialects, which
are considered the living archives of a language. Unlike the literary language, the
dialect system is natural and, due to minimal external interference and relatively
little influence from foreign languages, it preserves ancient traces to a greater
extent. For instance, elements of the Uyghur language are more prominent in the
Azerbaijani dialects, while Oghuz elements are more evident in the Uzbek dialects.

The languages within the Turkic family have been thoroughly studied both
at the literary and dialect levels through monographic approaches, and valuable
research has been produced in this field. It is now time to undertake pan-Turkic
scientific research by including related languages and their dialects in a comparative
analysis to highlight valuable facts. Such research is very beneficial for work in
areas such as establishing a common language for Turkic communication, common
terminology, unified orthography rules, and other related fields. Responding to
this need, since the early 21st century, the scope of these studies has expanded,
and many diachronic and synchronic comparative linguistic analyses have been
conducted.

Numerous studies have been carried out in Azerbaijani linguistics in this
regard. For example, in 2013, Zabito Teymurlu defended a dissertation on the topic
“Common Words Used in Azerbaijani Dialects and the Turkic Literary Language”;
in 2017, Sevinc Qamborova defended one on “Comparative-Linguistic Analysis
of the Lexicons of the Western Dialects of the Azerbaijani Language and the Qars
Dialects of the Turkic Language”; in 2018, Qalibo Haciyeva defended a dissertation
on “Comparative Analysis of the Nakhchivan Dialects with the Dialects of
Southern Azerbaijan and Eastern Anatolia”; and in 2021, ©lvan Coforov defended
a dissertation on “Ethnolinguistic Features of the Western Azerbaijani and Eastern
Anatolian Dialects.”

There are certain distinctive features between the Azerbaijani literary language
and its dialects. For example, while the Azerbaijani literary language tends toward
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refinement, a phenomenon of velarization is observed in the western dialects;
while the literary language exhibits throat harmony, traces of lip harmony can be
found in the western dialects, and so on. Moreover, if one examines the lexical
composition, it becomes clear that alongside native words, the Azerbaijani literary
language contains many borrowings of Mongolian, Arabic-Persian, Russian-
European, and other origins, whereas the dialects maintain an ancient layer of
Turkic vocabulary. These features are evident not only in the lexical layer but also
in the phonetic and grammatical layers of the Azerbaijani dialects—for instance,
sounds such as (g) found in ancient Turkic monuments, ancient grammatical
features (like the presence of the element “k” in the dative case, traces of archaic
cases, and the use of old suffixes in verbal constructions), and so on.

The linguistic characteristics observed in the dialects of the Azerbaijani
language are also evident in the literary level of other Turkic languages. The
article presents a comparative analysis between the Azerbaijani dialects and the
Uzbek literary language, revealing common features. The research was carried
out at both the phonetic and lexical levels using materials from the Azerbaijani
dialects and the Uzbek literary language. Where appropriate, references were also
made to Kashgari’s dictionary, the “Book of Dede Qorqud”, the “Oghuzname”,
and other sources.

Phonetic features have always been significant in the study and comparison of
languages and dialects. One of the major distinguishing aspects between a literary
language and its dialects is the differences that manifest in their sound systems.
Investigating these differences is beneficial as they also shed light on other layers
(lexical and grammatical) of the language materials under study. In this regard,
the article highlights the shared phonetic features of the Azerbaijani dialects and
the Uzbek language, such as the O ~ u sound shift; the d ~ t sound shift; the ¢ ~
j sound shift; the use of the sound y at the beginning of words; the use of n; the
b ~ m sound shift; the y ~ g sound shift; velarization; and phenomena of vocal
harmony, among others.

The lexical composition of a language is its layer most susceptible to change.
Every language shares the fate of its people. All the events, influences, and
migrations in a people’s history leave a profound mark on their language and
dialects. In the Turkic language family, more than half (approximately 60 percent)
of the lexical composition reflects ancient Turkic vocabulary, and it is this layer
that unites these languages. There are certain ancient Turkic words that have lost
their functionality in the Azerbaijani literary language but have been preserved in
its dialects, whereas in the Uzbek literary language, these words are still in use.

In the article, common words used in the Azerbaijani dialects and the Uzbek
language are examined and provided with examples: agirramax, bayramnix
bijaltox’, bijonder, coviz, ¢amir, ¢in, ¢im, dam, damad, davar, davarcig, esix’,
esmax, ofci, qazdanmog, mayif, nay, naxos, sigir, kal, kondi, kiiz, yengilmox’, in,
ini, irag, ixdiyar, urug, etc.




